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Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu Candy.

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Instrukcja zawiera
wazne informacje, ktére pomoga Ciw bezpiecznym i prawidtowym montazu, a takze w codziennym
uzytkowaniu i konserwacji.

Przechowuj te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, aby zawsze maoc z niej skorzystac w celu
bezpiecznego i wiasciwego uzytkowania urzgdzenia.

Uwaga dotyczgca bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE! - Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ogodlne informacje i wskazowki

Informacje o srodowisku

Utylizacja

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze
produktu ijego akcesoriow elektronicznych (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego,
kabla USB) po zakoriczeniu okresu uzytkowania nie nalezy wyrzucac razem z innymi

odpadami domowymi.

Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym
z niekontrolowanego usuwania odpadow, nalezy oddzieli¢ te przedmioty od innych
rodzajow odpaddw i poddac je odpowiedzialnemu recyklingowi, aby promowac
zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasobdw materialnych.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktorego zakupiliten
produkt, lub z urzedem samorzadu lokalnego, aby uzyskac szczegétowe informacje o
tym, gdzie iw jaki sposdb moga oddac te przedmioty w celu bezpiecznego dla
Srodowiska recyklingu. Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim
dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.

Tego produktu ijego akcesoriow elektronicznych nie nalezy wyrzucac razem z
innymi odpadami komercyjnymi.

/I OSTRZEZENIE!

Tourzadzenie jest wypetnione czynnikiem R290. Materiattatwopalny, stwarzajacy
ryzyko pozaru.

OSTRZEZENIE: W obudowie urzadzenia lub w zabudowie nie zastaniaj otwordw
wentylacyjnych.

OSTRZEZENIE: Nie uszkodZ obwodu czynnika chtodniczego.

/\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Aby zapewnic bezpieczenstwo podczas utylizacji starej suszarki bebnowej, nalezy wyjg¢ wtyczke z
gniazdka, odcig¢ kabel zasilajgcy i zniszczy¢ go razem z wtyczka. Aby zapobiec zamknieciu sie
dzieciw urzadzeniu, nalezy wytamac zawiasy drzwilub zamek drzwi.

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenia nie wolno zasila¢ za pomoca zewnetrznego urzadzenia przetaczajgcego, takiego jak
zegar, ani podtgczac do obwodu, ktory jest regularnie witgczany i wytgczany przez instalacje
elektryczna.



PL

1 - Informacje dotyczgce bezpieCZENASTWAE ......oiiiiii e 4
2 = INSEAIACIA . s 7
3 = PraklyCzne WSKAZOWKI........c.iiiii e 10
4 = OPIS PrOAUKEU ...t 11
5 = Panel STErOWENIA ... 12
B = PrOGIBIMY e 16
T = UZYCIC iR 17
8 = SUGESHIE T WSKAZOWKI. ... 18
9 - CodZIENNE UZYEKOWANIE ... 20
10 - Pielegnacja i CZYSZCZENIE ...t 23
11 - ROZWIgZywanie ProDIEMIOW ..ot 25
12 - Dane teCANICZNE ... 27
13 = OBSIUGA KHENTA ..o 29

14 = APITKACIANON L. 30



1 - Informacje dotyczace bezpieczenstwa PL

/N OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

» Upewnij sie, ze nie ma uszkodzen transportowych.

» Usun cate opakowanie i trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

» Urzadzenie nalezy zawsze przenosic¢ przynajmniej w dwie osoby,
poniewaz jest ciezkie.

Codzienne uzytkowanie

» Urzadzenie moze byc uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego

korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

» Dzieciw wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzgdzenia, chyba

ze sg one stale nadzorowane.
» Dziecinie powinny bawic sie urzadzeniem.

» Upewnij sie, ze pomieszczenie jest suche i dobrze wentylowane.

Temperatura otoczenia powinna wynosic¢ od 5°C do 35°C.

» Nie zakrywaj zadnych otworéw wentylacyjnych w podstawie dywanem

lub podobnym przedmiotem.
» Utrzymuj obszar wokot suszarki bebnowej wolny od kurzu i wtdkien.

» Przed uzyciem urzgdzenia upewnij sie, ze znajduje sie w nim wytgcznie

pranie i nie ma w nim zwierzgt ani dzieci.

» Dotykaj wtyczki sieciowej wytgcznie suchymi rekamii nie dotykaj ani nie

uzywaj urzadzenia, jesli jestes boso lub masz mokre rece lub stopy
Nie suszyc¢ niewypranych rzeczy w suszarce bebnowe;.

Upewnij sie, ze nie tadujesz wsadu wiekszego niz nominalny.

Wyjmij z kieszeni wszystkie przedmioty, takie jak zapalniczkii zapatki.

vV vy vy

zgodnie z instrukcjg dotyczgcg zmiekczaczy do tkanin

Ptyny zmiekczajgce do tkanin lub podobne produkty nalezy stosowac

» Nie uzywaj ani nie przechowuj tfatwopalnych aerozoli ani tatwopalnych

gazow w poblizu urzadzenia.

» Nie umieszczaj ciezkich przedmiotow ani zrodet ciepta lub wilgoci na

urzadzeniu.
» Podczas odtgczania urzadzenia trzymaj za wtyczke, a nie za kabel.
» Nie dotykaj tylnej czesciani bebna podczas pracy, sg gorace.
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/N OSTRZEZENIE!

Codzienne uzytkowanie

>
>
>

>

Nie uzywaj urzadzenia do suszenia nastepujgcych rzeczy:

Rzeczy, ktore nie zostaty wyprane.

Rzeczy zanieczyszczone substancjami tatwopalnymi, takimi jak olgj
spozywczy, aceton, alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna,
woski, zmywacze do wosku lub inne chemikalia. Opary moga
spowodowac pozar lub eksplozje.

Rzeczy zabrudzone substancjami takimi jak olej spozywczy, aceton,
alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna, woski i odplamiacze
nalezy przed suszeniem w suszarce wypra¢c w gorgcej wodzie z
dodatkiem detergentu

Przedmioty zawierajgce wysciotke lub wypetnienie (np. poduszki, kurtki),
poniewaz wypetnienie moze wydostac sie na zewnatrz i spowodowac
zapton.

Rzeczy takie jak guma piankowa (pianka lateksowa), czepki kgpielowe,
tekstylia wodoodporne, artykuty i ubrania na podtozu gumowym lub
poduszki wyposazone w podktadki z pianki gumowej nie powinny byc
suszone w suszarce bebnowe;.

Nie pij skondensowanej wody.

Nie uzywaj urzadzenia bez zatozonego filtra ktaczkéw lub filtra
skraplacza lub z uszkodzonym filtrem.

ZwroC uwage, ze ostatnia czesc¢ cyklu suszenia odbywa sie bez
ogrzewania (cykl schtadzania), aby zapewni¢, ze pozostate ubrania
0siggna temperature, ktora ich nie uszkodzi.

Nie nalezy pozostawiaC urzgdzenia bez nadzoru przez dtuzszy czas.
Jesli konieczna jest dtuzsza nieobecnosc, cykl suszenia musi zostac
przerwany przez wytgczenie i odtgczenie zasilania.

Nie wytaczaj urzadzenia przed zakonczeniem cyklu suszenia.

Nigdy nie zatrzymuj suszarki przed zakonczeniem cyklu suszenia, chyba
ze wszystkie rzeczy zostang szybko wyjete i roztozone w celu
rozproszenia ciepta

Wytgczaj urzgdzenie po kazdym programie suszenia, aby oszczedzac
energie elektryczng i zapewnic bezpieczenstwo.

Konserwacja / czyszczenie

>

>

Upewnij sie, ze dzieci sg nadzorowane, jesli przeprowadzajg czyszczenie
i konserwacje.

Odtacz urzadzenie od zasilania elektrycznego przed przystgpieniem do
rutynowej konserwacji.
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/N OSTRZEZENIE!

Konserwacja / czyszczenie

>

>
>

>

>

Po kazdym programie nalezy wyczyscic filtr ktaczkow i filtr skraplacza
(patrz KONSERWACJA I CZYSZCZENIE, strona 23).

Nie uzywaj strumienia wody ani pary do czyszczenia urzgdzenia.

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj przemystowych srodkow
chemicznych.

Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, dla bezpieczenstwa musi
zosta¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis lub
odpowiednio wykwalifikowang osobe.

Nie probuj naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Jesli potrzebna jest
naprawa, skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.

Instalacja

>

Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie w miejscu umozliwiajgcym petne
otwarcie drzwi. Nie instaluj suszarki za zamykanymi drzwiami, drzwiami
przesuwnymi lub drzwiami z zawiasami po przeciwnej stronie drzwi
suszarki, poniewaz ogranicza to petne otwarcie drzwi.

Zainstaluj urzadzenie w dobrze wentylowanym, suchym miejscu.

Nigdy nie instaluj urzadzenia w wilgotnym miejscu na zewngtrz lub w
miejscu, w ktorym istnigje ryzyko wycieku wody, na przyktad pod lub w
poblizu zlewu. W przypadku wycieku wody nalezy odcigc¢ zasilanie i
pozostawic urzadzenie do naturalnego wyschniecia.

Urzgdzenie nalezy instalowac lub uzywac wytgcznie w miejscu, w ktorym
temperatura przekracza 5°C.

Nie umieszczaj urzgdzenia bezposrednio na dywanie ani w poblizu
sciany lub mebili.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie mrozu, ciepta, bezposredniego
Swiatta stonecznego ani w poblizu jakichkolwiek zrodet ciepta (np.
piecoéw, grzejnikow).

Upewnij sie, ze dane elektryczne na tabliczce znamionowej sg zgodne z
danymi zrodta zasilania. Jeslinie, skontaktuj sie z elektrykiem.

Nie uzywaj rozgateznikow i przedtuzaczy.

Uwazaj, aby nie uszkodzic¢ kabla elektrycznego ani wtyczki. Jesli jest
uszkodzona, zlec jej wymiane elektrykowi.

Do zasilania nalezy uzywac osobnego uziemionego gniazdka, do ktorego
bedzie tatwo dostep po instalacji. To urzgdzenie musi by¢ uziemione.
Tylko dla Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzgdzenia jest wyposazony w
3-zytowg wtyczke (z uziemieniem), ktora pasuje do standardowego 3-
zytowego gniazdka (z uziemieniem). Nigdy nie odcinaj ani nie demontuj
trzeciego pinu (uziemienia). Po zainstalowaniu urzadzenia wtyczka
powinna by¢ dostepna.
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2.1. Przygotowanie

» Najpierw usun wszystkie opakowania, tgcznie z podstawg styropianowa. Podczas wyjmowania
opakowania mozna zaobserwowac krople wody. To normalne zjawisko wynika z testéw wodnych w
fabryce.

@ Uwaga

Opakowanie nalezy utylizowac w sposéb przyjazny dla srodowiska. Aby uzyskac informacje dotyczace
aktualnych miejsc utylizacji, skontaktuj sie ze sprzedawca lub wtadzami lokalnymi.

/N OSTRZEZENIE!

Po transporcie i instalacji MUSISZ pozostawi¢ suszarke na dwie godziny przed uzyciem.

2.2. Czas transportui oczekiwania

Transportuj urzadzenie wytgcznie w pozycji poziomej. Bezobstugowy olej smarujacy znajduje sie w
kapsule sprezarki. Olej ten moze przedostac sie przez zamkniety system rur podczas transportu
ukosnego. Przed podtgczeniem urzadzenia do pradu nalezy odczekac 2 godziny, az olej sptynie z
powrotem do kapsuty.

2.3. Umiesc urzadzenie
Urzadzenie nalezy ustawi¢ na ptaskiej i solidnej powierzchni. Ustaw
nodzki na zgdanym poziomie (2-1).

2.4. Montaz pod blatem

Wymiary wneki powinny co najmniej odpowiada¢ wymiarom (rys. 2-2).

1. Umiesc urzadzenie obok szczeliny. Upewnij sie, ze wszystkie
potgczenia sa tatwo dostepne i funkcjonalne.

2. Doktadnie wyreguluj wszystkie nozki, aby uzyskac stabilng i
rowng pozycje.

3. Ostroznie zainstaluj urzgdzenie we wnece.

4. Upewnijsie, ze jest odpowiednia wentylacja.

2.5. Potgczenie elektryczne
Przed kazdym podtgczeniem sprawdz, czy: Lovotorons 3
» zasilanie, gniazdo i bezpieczniki sg zgodne z tabliczkg
Znamionowa.
» gniazdko elektryczne jest uziemione i nie uzywa sie
rozgateznika ani przedtuzacza. 2-3
» Wtyczkaigniazdo zasilania sg $cisle dopasowane.
Tylko Wielka Brytania: Wtyczka brytyjska spetnia norme
BS1363A standard.

Witz wtyczke do gniazdka (rys. 2-3).

/I OSTRZEZENIE!

Jesliprzewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez serwisanta (patrz karta
gwarancyjna), aby unikna¢ niebezpieczenstwal
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2.6. Pralko-suszarki w uktadzie kolumnowym

Mozliwe jest utworzenie pralko-suszarki w uktadzie kolumnowym.
(rys. 2-4). Nie kazda pralka nadaje sie do takiego uktadu. Informacje
dotyczace uktadania w stosy oraz odpowiedni zestaw montazowy
mozna uzyskac u lokalnego sprzedawcy.

Do zestawu dotaczona jest instrukcja montazu, ktéra szczegdtowo
opisuje poszczegolne etapy instalacji.

2.7. Wypoziomuj suszarke

WAZNE jest wypoziomowanie suszarki, aby zapewnic jej wydajna
prace i minimalny hatas. Suszarke nalezy wypoziomowad, aby stata
stabilnie na wszystkich czterech nézkach. Nalezy upewni¢ sig, ze
suszarka nie kotysze sie w zadnym kierunku.

Wypoziomuj suszarke na boki (rys. 2-5):
* Umies¢ podziatke na srodku tylnej czesci suszarki.
* Wyreguluj tylne nozki, az suszarka bedzie pozioma na boki.
* Nigdy nie wykrecaj catkowicie ndzek z ich obudow.

Wypoziomuj suszarke od przodu do tytu (rys. 2-5):
* Umies¢ podziatke po lewej stronie.
* Wyreguluj przednig lewa stope (w dot).
* Powtorz powyzsze czynnoscidla prawej stopy.

Dokfadnie sprawdz, czy suszarka jest wywazona (rys. 2-5):
* Umiesc podziatke na srodku przedniej czesci suszarki.
* Upewnij sig, ze suszarka nie kotysze sie w zadnym kierunku.
* Jeslisuszarka nie jest wywazona, powtorz powyzsze kroki.

Po wypoziomowaniu narozniki szafki suszarki nie powinny dotykac
podtogi, a suszarka nie moze kotysac sie w zadnym kierunku.
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2.8. Rura spustowa podtgczona na zewnatrz

Podczas procesu suszenia odziezy skroplona woda bedzie automatycznie
gromadzona w zbiorniku na wode znajdujgcym sie w lewym gornym rogu
urzadzenia. Zbiornik na wode jest petny lub nalezy go oprézniac po kazdym
suszeniu.

Jezelisuszarka jest umieszczona w poblizu odptywu podtogowego, mozesz
odprowadzac skropliny bezposrednio do odptywu przez waz spustowy w
nasadce, dzieki czemu nie musisz za kazdym razem oprézniac¢ pojemnika
nawode.

Sposob podtgczenia weza odptywowego jest nastepujacy:

*  Odtacz czarny waz od ztgcza z tytu suszarki (w prawym dolnym rogu z
tytu, rys. 2-6).

* Rozwing¢ szary waz spustowy (dotgczony do suszarki) i podtgczyc¢ go
do otworu spustowego urzgdzenia (rys. 2-7,2-8).

* Umiesci¢ drugi koniec weza odptywowego w wannie lub rurze
kanalizacyjnej.

2 - Instalacja

2-6

24

2-8

@ Uwaga: Zewnetrzny waz spustowy musi by¢ sztywny

Szary waz odptywowy musi by¢ bezpiecznie zamocowany po wtozeniu na obu koncach

Szarego weza odptywowego nie mozna zgig¢.

Szary waz odptywowy nie moze znajdowac sie wyzej niz gérna czesc urzadzenia o 15 cm.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Tourzadzenie przeznaczone jest do suszenia rzeczy, ktére zostaty uprane w roztworze wodnym i sg
oznaczone na metce producenta jako nadajgce sie do suszenia w suszarce bebnowej.

Jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego wewnatrz budynku. Nie jest przeznaczone do
uzytku komercyjnego ani przemystowego. Nie sg dozwolone zadne zmiany ani modyfikacje urzadzenia.
Niezamierzone uzycie moze spowodowac zagrozenie i utrate wszelkich roszczen z tytutu gwarancji i
odpowiedzialnosci.

Normy i dyrektywy c E

Ten produkt spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw UE wraz z odpowiednimi
zharmonizowanymi normami, ktore umozliwiajg oznakowanie CE.

Uzytkowanie przyjazne dla sSrodowiska

» Catkowity obrot: Odwiruj pranie z maksymalng predkoscig wirowania.

» Maksymalny wsad: Uzyj maksymalnejilosci napetnienia zgodnie z tabelg programow, ale nie
przecigzaj suszarki. Aby w petni wykorzysta¢ maksymalny zatadunek, pranie, ktore powinno by¢
wysuszone ,GOTOWE do noszenia”, mozna najpierw tatwo wysuszy¢, korzystajac z funkgji
.Przypomnienie o prasowaniu”

Po zakonczeniu programu wyjmij pranie, ktore ma zosta¢ wyprasowane, a nastepnie wysusz reszte
prania do konca.

» Wytrzep pranie: Przed wtozeniem prania do suszarki nalezy je wytrzepac.

» Unikaj nadmiernego suszenia: Nalezy unika¢ nadmiernego wysuszenia. Wybierz odpowiedni
program i odpowiedni poziom suszenia.

» Zmiekczacz nie jest konieczny: Do prania nie uzywaj ptynu zmiekczajgcego, poniewaz w suszarce
pranie stanie sie puszyste i miekkie.

» Czyszczenie filtréw ktaczkdw: Po kazdym cyklu nalezy wyczyscic filtry ktaczkow.

» Wentylacja: Upewnij sie, ze urzadzenie jest odpowiednio wentylowane (patrz INSTALACJA).

» Ponowne wykorzystanie skroplonej wody: Zebrang skroplong wode mozna wykorzystac¢ do zelazka
parowego. Wczesniej nalezy go przesiac przez drobne sitko lub bibutke filtrujgca do kawy.

» Najmniejsze czescizostang zatrzymane przez filtr.

10
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[:::]Lhﬂaga:

4 - Opis produktu

Ze wzgledu na zmiany techniczne irézne modele, ilustracje w kolejnych rozdziatach moga roznic sie

od posiadanego modelu.

4.1. Zdjecie urzadzenia
Przod (rys. 4-1):

Tyt (rys. 4-2):

4-1 4-2
R =
4 6
5

7
1 Pojemnik nawode 4 Przewdd zasilajgcy
2 Drzwisuszarki bebnowej 5 Tabliczka z tytu
3 Panel sterowania 6 Wylotdrenazowy

7 Regulowane nozki

4.2. Akcesoria

4-3

Waz odptywowy Etykieta energetyczna

Karty gwarancyjne Instrukcje

11
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5 - Panel sterowania

PL

5-1

3 1
|

2
%
|
. Pttt
v Ve

1. Przycisk zasilania
2. Wybor programow

5-2

3. Wyswietlacz 5. Przyciskifunkcyjne
4. Pojemnik na wode 6. Ikony wskaznikow

5.1. Przycisk zasilania

Aby wigczy¢ urzadzenie, dotknij tego przycisku (rys.5-2) przez
okoto 3 sekundy. Wyswietlacz zaswieci sig, a kontrolka przycisku
Uruchom/Wstrzymaj zacznie migac. Aby wytgczy¢, dotknij go
ponownie przez okoto 3 sekundy. Jezeli po uptywie okreslonego
czasu nie zostanie aktywowany zaden element panelu lub
program, maszyna wytgczy sie automatycznie.

5.2. Wybér programow
Obracajac pokrettem (rys. 5-3), mozna wybrac jeden z 16
programow; wyswietlone zostang jego ustawienia domysine.

5.3. Wyswietlacz

Na wyswietlaczu (rys. 5-4) pojawiajg sie nastepujgce
informacje:

Nazwa programu

Pozostaty czas

Pozostaty czas rezerwadiji

Informacje o alarmach i monitach

Informacje o zakonczeniu wstrzymania
Czas opdznienia
Kody bteddw i informacje serwisowe

VVYVVYYYVYY
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5.4. Pojemnik na wode -
Otwarty zbiornik na wode, mozna zobaczy¢ nastepujace
elementy (rys. 5-5):

1 Zbiornik na wode.

2: Miejsce nalewania wody

5-6

5.5. Przyciski funkcyjne

Przyciski funkcyjne (rys. 5-6) wigczajg dodatkowe opcje w wybranym programie przed jego
uruchomieniem. Wyswietlane s odpowiednie wskazniki. Po wytgczeniu urzgdzenia lub ustawieniu
nowego programu wyswietlane sg wszystkie opcje. Jesli przycisk ma wiele opcji, zadang opcje mozna
wybrac¢, naciskajac go sekwencyjnie. Jesli przycisk jest lekko podswietlony, funkcja jest nieaktywna.
Natomiast jasno podswietlony przycisk wskazuje, ze dana funkcja zostata wybrana.

@ Uwaga: Ustawienia fabryczne

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki w kazdym programie, Candy ma dobrze zdefiniowane specyficzne
ustawienia domysline.

Jeslinie ma specjalnych wymagan, zalecane sg ustawienia domysine.

5.5.1. Przycisk op6znienia ,, @

5-7

® Nacisnij przycisk (rys. 5-7), aby ustawic¢ czas opdznienia. Czas rozpoczecia

mozna opdzni¢ od 0,5 godziny do 24 godzin, w krokach co 0,5 godziny. Nacisnij

przycisk ,Uruchom/Wstrzymaj", aby aktywowac opdznienie czasowe. Po

. > o

aktywacjiikona zaswieci sie.
5.5.2. Przycisk Poziom suszenia @ "
® Nacisnij przycisk (rys. 5-8), aby ustawi¢ koricowa wilgotnos¢ prania na koniec cyklu.
® |[stniejg 4 poziomy:

Do prasowania L-1/ gotowe do noszenia L-2 / przechowywanie L-3 / extra 58

suche L-4. =

® (Gdy wskaznik jest podswietlony, funkgja jest aktywna;
Gdy wskaznik swieci sie stabo, funkcja jest nieaktywna;
Gdy funkgja jest catkowicie wytgczona, nie mozna jej wybrac.
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5 - Panel sterowania

5-9

5-11

=12

5-13

5-14

14

5=15

PL

5.5.3. Przycisk Czas/Szybki ,, —:9 "

® Dostosuj czas automatycznego programu: w ciggu pierwszych 3 minut od
uruchomienia mozesz zwiekszy¢ czas suszenia programu (po osiggnieciu
warunku koncowego przedtuz czas ustawienia), a krok regulacji wynosi 10
minut; Po uptywie 3 minut nacisnij przycisk czasu (rys. 5-9), a urzadzenie wyda
3 sygnaty dzwiekowe informujgce o braku mozliwosci zmiany.

5.5.4. Przycisk dotykowy typu Soft Touch {;@

® Po wybraniu programu do uruchomienia nacisnij i przytrzymaj przycisk (;9)3 !
przez 3 sekundy, aby odblokowac blokade rodzicielska (rys.5-10).

® Nacisniji przytrzymaj.. - " przez okoto 3 sekundy, aby odblokowac blokade

rodzicielska.
® Po aktywacjiikona (;9)3 " zaswieci sie.

5.5.5. Przycisk tatwe prasowanie ,, -

® Nacisnijprzycisk (rys. 5-11), aby ustawi¢ tatwe prasowanie.

® Pootwarciupoziom suszenia automatycznie dostosowuje sie do prasowania L-1

® Po wigczeniu funkgji prasowania, funkcja zapobiegajaca zagnieceniom wigcza sie
jednoczesnie, adomysiny czas zapobiegania zagnieceniom wynosi 6 godzin.

® Po aktywacjiikona E zaswieci sie.

5.5.6. Przycisk pamieci @

® Funkcja ta ma na celu zapamietywanie preferowanych przez uzytkownika
ustawien w ramach kazdego programu, dzieki czemu nie ma potrzeby ich
dostosowywania przed uzyciem.

® W trybie czuwania nacisnij i przytrzymaj przycisk (rys. 5-12) przez 3 sekundy,
aby zapamietac aktualny program.

5.5.7. Przycisk ,,Uruchom/Wstrzymaj" ,, >

® Delikatnie nacisnij ten przycisk (rys. 5-13), aby rozpoczac lub przerwac
aktualnie wyswietlany program.

5.5.8. Przycisk Ustawienia @

® Nacisnij przycisk (rys. 5-14), aby wejs¢ na ekranu ustawien. Istniejg trzy opcje:
1. Jezyk: Wybierz jezyk za pomoca pokretta i nacisnij przycisk, aby potwierdzic;
2.Dzwieki: Wybierz WE./WYL. za pomoca pokretta i nacisnij przycisk, aby potwierdzic;
3. Powrot.

5.5.9. Przycisk Zdalne sterowanie,, =~ "
® Nacisnij i krétko  przytrzymaj ten  przycisk  (rys.5-15), aby
aktywowac/dezaktywowac¢ zdalne sterowanie urzadzeniem poprzez

aplikacje hOn.

UWAGA: Aby rozpoczac¢ procedure parowania, postepuj zgodnie z
instrukcjami aplikacji. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale 14
poswieconym ,aplikacjihOn".



PL 5 - Panel sterowania

5.6. Ikony wskaznikow

5.6.1. lkona odblokowania drzwi

® Jesli drzwi sg otwarte lub nie sa prawidtowo zamkniete, ikona (rys. 5-15)
nie zaswieci sie. Domyslinie ikona ta jest podswietlona.

® Po nacisnieciu przycisku Uruchom/Wstrzymaj ikona zacznie migac;

5.6.2. lkona blokady rodzicielskiej

® Blokada rodzicielska ma na celu uniemozliwienie dzieciom zmiany
ustawien programu. Po wybraniu wskaznika przez uzytkownika zaswieci
sie ikona (rys. 5-16).

® Taikonadomysinie sie nie podswietla.

5.6.3. Ikona Wi-Fi
® Podczas konfiguragji sieci dioda WiFi miga (wigcza sie na 0,5 s i wytgcza sie na
0,55s),ataikona(rys. 5-17) pozostaje wtgczona po pomysinej konfiguracji sieci.

5.6.4. lkona opdznienia

® Po wybraniu programu opdznienia kontrolka (rys. 5-18) zaswieci sie.
Dziata nieprzerwanie podczas odliczania czasu opoznienia i wytgcza sie po
zakonczeniu rezerwagji.

® Taikona domysinie sie nie podswietla.

5.6.5. lkona pustego zbiornika

® |ampkakontrolna (5-19) nie $wieci sie w normalnych warunkach, ale miga,
gdy zbiornik na wode jest petny lub program sie zakorczyt. Podczas pracy
urzadzenie zatrzymuje sig, gdy zbiornik na wode jest petny, a lampka
kontrolna zbiornika na wode miga.

5.6.6. Ikona tatwe prasowanie

® Po wigczeniu funkgji prasowania, kontrolka (5-20) pozostaje zapalona i
miga, gdy urzadzenie przechodzi w faze prasowania. Gdy funkcja
prasowania jest nieaktywna, kontrolka miga 3 razy.

5.6.7. Ikona czystego filtra

® \Wskaznik ten ma przypomina¢ uzytkownikom o koniecznosci
wyczyszczenia filtra przed uzyciem. Gdy zaswieci sie ta ikona (rys. 5-21),
uzytkownik powinien wyczyscic filtr.

® Instrukcje dotyczace czyszczenia mozna znalez¢ w czesciach Czyszczenie
filtra kfaczkdw lub Czyszczenie filtra skraplacza w niniejszej instrukcii.

[:::] Uwaga:

Po kazdym cyklu wskaznik bedzie migat, przypominajac o koniecznosci
wyczyszczenia filtrow.

5.6.8. lkona pamieci
® Po wybraniu zaktadki programu zostanie on podswietlony (rys. 5-22).
® Taikona domysinie sie nie podswietla.

5-15
5-16
5-17
~—~
~~
®
5-18
&
5-19
) 1
5-20
. 5-21
P4 H N
{ )
5-22
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*) Ustawienie programu testowego EN 61121, zalecamy odprowadzanie skroplonej wody na zewnatrz przez waz
spustowy podczas suszenia petnego wsadu przy uzyciu programu Eco. Pozwoli to unikng¢ oprézniania zbiornika
wody podczas cyklu.
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PL 7 - Zuzycie

Technologia pompy ciepta

Suszarka kondensacyjna z wymiennikiem ciepta wyrdznia sie niskim zuzyciem energii. Sg to wartosci
orientacyjne okreslone w warunkach standardowych. Podane wartosci moga sie réznic od podanych w
zaleznosci od przepiecia i niedopiecia, rodzaju tkaniny, sktadu suszonego prania, wilgotnosciresztkowej
oraz rzeczywistego zatadunku.

Program Bawetna/ Predkosc¢ wirowania Wilgotnos¢ Czasw Zuzycie energii
Len w obr./min resztkowaw %  godz.:min w kWh
Extra suche (L-4) 1000 okoto 60 3:51 1.84
Przechowywanie 1000 okoto 60 3:30 1.70
(L-3)
T R 1000 okofo. 60 3:09 157
Do prasowania (L-1) 1000 okoto 60 2:48 1.21

Pranie i pielegnacja odziezy wetnianej:
BRS 7N2BX-S/BRS 8N2BX-S

Cykl suszenia wetny w tej pralce zostat przetestowany i zatwierdzony

przez The Woolmark Company. Cykl ten nadaje sie do suszenia odziezy

wetnianej oznaczonejjako ,pranie reczne”, pod warunkiem, ze odziez jest @
prana w cyklu prania recznego zatwierdzonym przez Woolmark i suszona AL
zgodnie z instrukcjami producenta pralki M2408. WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

@ Uzytkowanie przyjazne dla sSrodowiska

Przed wtozeniem prania do suszarki bebnowej nalezy je odwirowac do sucha.

Wstrzgsnij praniem przed wtozeniem go do suszarki bebnowej.

Wybierz odpowiedni program suszenia. Upewnij sie, ze pranie nie jest suszone dtuzej niz to konieczne.
Unikaj przecigzania suszarki bebnowe;j.

Pamietaj, aby uzywac suszarki bebnowej z wyczyszczonymi filtrami.

vVvyvyyvyyv
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8 - Sugestie i wskazowki PL

8.1. Wykrochmalone pranie
Wykrochmalone pranie pozostawia warstwe skrobiw bebnie i nie nadaje sie do suszenia.

8.2. Srodek zmiekczajacy

Do prania nie uzywaj ptynu zmiekczajgcego, poniewaz w suszarce pranie stanie sie miekkie i
puszyste.

8.3. Miekkie sciereczki

Stosowanie ,miekkich $ciereczek” moze spowodowac osadzanie sie na filtrach kfaczkéw.
Moze to spowodowac zablokowanie filtrow. W takich przypadkach zalecamy rezygnacje z
dodawania migkkich sciereczek lub wybranie innej marki. W kazdym przypadku nalezy
przestrzegac instrukcji producenta.

8.4. Niewielkie ilosci wypetnienia

W przypadku ilosci mniejszej niz 1.0 kg nalezy wybrac¢ program , Timer", poniewaz czasami ze
wzgledu na maty wsad nie mozna wyczuc¢ poziomu suchosci odziezy.

8.5. Oswietlenie wnetrza bebna

Gdy urzadzenie jest wigczone, oswietlenie bebna bedzie sie swieci¢, gdy drzwi sg otwarte.

8.6. Klapa serwisowa
Podczas pracy nalezy zwracac uwage, aby klapa serwisowa byta zawsze zamknieta.

8.7. Ochrona przed zagnieceniami
Jeslipo zakonczeniu cyklu pranie nie zostanie wyjete, beben od czasu do czasu porusza sie,
aby zapobiec zagnieceniom.

8.8. Pozostaly czas

Na czas trwania programu wptywajg nastepujgce czynniki: rodzaj tkaniny, ilos¢ wsadu,
zawartosc wilgoci, pozadany stopien wysuszenia oraz predkosc¢ wirowania podczas prania.
Czynniki te sa rejestrowane przez elektronike w trakcie trwania programu, a pozostaty czas
jest odpowiednio korygowany.

8.9. Bardzo duze elementy

Jeslipo zakonczeniu cyklu pranie nie bedzie suche w wystarczajgcym stopniu, nalezy rozluzni¢
wsad i ponownie wysuszyc¢ pranie, korzystajgc z programu czasowego (TIMER).

8.10. Szczegolnie delikatne tkaniny

Tekstyliow, ktore tatwo kurcza sie lub tracg ksztatt, a takze jedwabnych ponczoch i bielizny nie
nalezy wktadac¢ bezposrednio do suszarki. Delikatne ubrania wtoz do worka na pranie i unikaj
ich przesuszenia.

8.11. Przerzucanie ubran

Zaleca sie zapigc¢ zamki btyskawiczne i obrocic je przed wigczeniem programu.

8.12. Ozdoba metalowa
Jezelina ubraniu zastosowano ozdoby metalowe i plastikowe koraliki, nalezy je odpowiednio
owingc¢, aby przed uzyciem nie uderzyc¢ w beben i nie spowodowac uszkodzen.
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8.13. Sygnat akustyczny

Sygnalizator akustyczny moze zostac¢ wigczony:
» Gdy zbiornik na wode jest petny.
» Awarie sie zdarzaja.

Karta pielegnacji
Pranie

Mozna pra¢ w normalnym Mozna prac w

\6)

cykludo 95°C normalnym cyklu do
60°C

Mozna pra¢ w normalnym (o) Mozna pra¢ wtagodnym

cyklu do 40°C bt cykludo 40°C

Mozna prac w normalnym Mozna prac¢ w tagodnym

EEE

cykludo 30°C cyklu do 30°C
Pranie reczne w maks. m Nie wolno prac
40°C
Wybielanie
Dozwolone jest dowolne Tylko tlen/bez chloru
wybielanie A
Suszenie

[7N] Suszenie w suszarce
N mozliwewnormalnej
temperaturze

7] Suszenie w suszarce
N/l bebnowejmozliwe w

nizszejtemperaturze

I Suszenie na sznurze Suszenie na ptasko

Do prasowania
é Prasowac¢ w maksymalnej
temperaturze do 200°C

g Nie wolno prasowac

Prasowac w sredniej
temperaturze do 150°C

8 - Sugestie i wskazowki

IEE IE 1]

B X

Mozna prac w
temperaturze do 60°C
w procesie delikatnym

Mozna pra¢ w bardzo
tagodnym cyklu do 40°C

Mozna pra¢ w bardzo
tagodnym cyklu do 30°C

Nie wolno wybielac

Nie suszy¢ w suszarce
bebnowej

Prasowac w niskiej
temperaturze do
110°C; bez pary
(prasowanie parowe
moze spowodowac
nieodwracalne
uszkodzenia)
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9 - Codzienne uzytkowanie

9.1. Przygotuj urzadzenie

1. Podtacz urzadzenie do zrodta zasilania (220 V do 240V /
50Hz) (rys. 9-1). Patrz takze rozdziat INSTALACJA.

2. Upewnijsie, ze:
»  Zbiornik na wode jest pusty i prawidtowo zainstalowany.

(Rys.9-2).

P Filtr ktaczkow jest czysty i prawidtowo zainstalowany.
(Rys.9-3).

»  Filtr skraplaczajest czysty i prawidtowo zamontowany
(rys.9-4).

9.2. Przygotuj pranie

» Sortuj ubrania wedtug materiatu (bawetna, syntetyki,
wetnaitp.).

Do suszenia nalezy uzywac tylko suchych ubran, ktore
zostaty wczesniej odwirowane.

»  Oproznij kieszenie ze wszystkich ostrych lub tatwopalnych
przedmiotéw, takich jak klucze, zapalniczkii zapatki. Usun
twarde przedmioty dekoracyjne, takie jak broszki.

P Zapnij zamki btyskawiczne i upewnij sig, ze guziki sg dobrze
przyszyte, a drobne rzeczy, takie jak skarpetki, biustonosze
itp., wtoz do kosmetyczki.

» Roztdz nieporeczne elementy materiatu, takie jak
przescieradta, obrusy itp.

» Postepuj zgodnie z instrukcjami na metce odziezy i susz
tylko te ubrania, ktore moga by¢ suszone w suszarce.

Referencja obcigzenia Skiad
Przescieradto (pojedyncze) Bawetna
Ubrania z mieszanych tkanin /

Kurtki Bawetna
Dzinsy /
Kombinezon Bawetna
Pizama /

Koszule /
Skarpety Tkaniny mieszane
T-shirty Bawetna
Bielizna Tkaniny mieszane
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Okoto 800 gr
Okoto 800 gr
Okoto 800 gr
Okoto 800 gr
Okoto 950 gr
Okoto 200 gr
Okoto 300g
Okoto 50g
Okoto 300g
Okoto 70 gr

Srednia waga na sztuke




PL 9 - Codzienne uzytkowanie

@ Porady:

» (Oddziel biate ubrania od kolorowych.

» Poscieliposzewkina poduszki powinny by¢ zapiete na guziki, aby drobne elementy nie mogty utkna¢
wich wnetrzu.

» Zapnij zamki btyskawiczne i haczyki oraz zwigz luzne paski bez metalowych czesci, sznurkifartucha itp.

» Przedwtozeniem ubran do suszarki nalezy wyjgc z kieszeniluzne metalowe przedmioty.

» Nie przesuszaj tatwej w pielegnacji bielizny. Ryzyko zagniecen. Pozostaw do ostatecznego
wyschniecia na swiezym powietrzu.

» Ubrania takie jak dzianiny mogg czasamiwysychac zbyt szybko. Zaleca sie zawsze wybor poziomu
suchosci ,do prasowania”.

» W przypadku ubran suszonych wstepnie, wielowarstwowych lub suszenia koncowego nalezy
wybrac program czasowy.

9.3. Zataduj ubrania do urzadzenia

» Rozluznijiwtdz posortowane pranie.

» Nie przecigzaj.

» Ostroznie zamknij drzwi. Upewnij sie, ze ubrania nie sg przycisniete.

9.4. Wyjmij i dodaj ubrania

Aby zdjac lub dodac ubrania, program mozna w kazdej chwili przerwac:

» Cyklzostanie przerwany w przypadku otwarcia drzwi.
Zachowaj ostroznosc¢ podczas wyjmowania i dodawania ubran! Wnetrze bebna lub same ubrania
moga byc¢ gorace, co stwarza ryzyko poparzenia.

» Aby kontynuowac program, po zamknieciu drzwi nalezy nacisna¢ przycisk ,Uruchom/Wstrzymaj".

UWAGA!

Przedmioty nietekstylne oraz mate, luzne lub o ostrych krawedziach moga powodowac wadliwe
dziatanie i uszkodzenia odziezy oraz urzgdzenia.

/\ OSTRZEZENIE!

Nigdy nie wytgczaj suszarki przed zakoriczeniem cyklu suszenia, chyba ze wszystkie rzeczy zostang
szybko wyjete iroztozone, aby umozliwi¢ uwolnienie ciepta.

9-7 9.5. Zatadunek suszarki

1. Umiesci¢ pranie réwnomiernie w bebnie, uwazajac, aby nie
przecigzyc¢ suszarki.
2. Wigcz suszarke bebnowa, naciskajac przycisk zasilania (rys. 9-7).

Uwaga
Nalezy stosowac¢ zmiekczacze do tkanin lub podobne produkty zgodnie z instrukcjami producenta.
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9 - Codzienne uzytkowanie

3. Ustaw funkgje, takie jak temperatura, poziom suszenia,
opodznienie. Nastepnie nacisnij przycisk Uruchom/Wstrzymaj
(rys.9-8), aby rozpocza¢ cykl suszenia.

9.6. Koniec cyklu suchego

Suszarka bebnowa przestaje dziata¢ automatycznie po
zakonczeniu cyklu suszenia. Na wyswietlaczu przez okoto 5
sekund bedzie widoczny komunikat KONIEC. Otwoérz drzwi
suszarkii wyjmij ubrania.

1. Wytacz suszarke naciskajac przycisk zasilania (rys. 9-9).

2. Odtacz suszarke od gniazdka elektrycznego (rys. 9-10).

3. Oproznij zbiornik na wode po kazdym cyklu suszenia (rys. 9-11).

4. Wyczysc filtr ktaczkow po kazdym cyklu suszenia (rys. 9-12).

5. Wyczys¢ filtr skraplacza po kazdym cyklu suszenia (rys. 9-13).
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PL 10 - Pielegnacjaiczyszczenie

10.1. Czyszczenie filtra ktaczkow
Wyczysc filtr ktaczkow po kazdym cyklu suszenia.
1. Wyjmij filtr ktaczkow z bebna (rys. 10-1).

2. Otworz filtr ktaczkow (rys. 10-2).

3. Usun resztki ktaczkéw z filtra ktaczkéw (rys. 10-3).

4. Zainstaluj ponownie oczyszczony filtr ktaczkdw w suszarce
bebnowej (rys. 10-4).

10.2. Czyszczenie filtra skraplacza

Wyczyscic filtr po kazdym cyklu suszenia.

1. Otwdrz drzwi.

2. Wyciagnij filtr ktaczkéw z przedniego kanatu (rys. 10-6).

3. Wyciagnij filtr skraplacza z kanatu powietrznego (rys. 10-7).

4. oddziel filtr ggbkowy od filtra skraplaczai oczysci¢ go z
wszelkich pozostatosci (rys. 10-8).

5. Zamontuj ponownie gabke na filtrze skraplaczaiwiéz jg z
powrotem do kanatu.

Uwaga

10-2

10-3

10-4

10-5

10-6

10-7

10-8

Jesliktaczki/filtr skraplacza sg bardzo brudne, mozna je wyczysci¢ pod biezgcg woda. Przed uzyciem

pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia.
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10 - Pielegnacjaiczyszczenie PL

10.3. Oproéznij zbiornik na wode

10-9

Podczas pracy para skrapla sie do postaci wody i gromadzi w

zbiorniku na wode. Opréznij zbiornik na wode po kazdym cyklu

suszenia.

1. Wyciagnij zbiornik wody z obudowy (rys. 10-9). Przy
wyjmowaniu pojemnika na wode nalezy obstugiwac go
obiema rekami, tak jak pokazano narys. 10-9.

2. Oproznij zbiornik wody (rys. 10-10).
10-10 p 1) yry

3. Ponownie zamontuj zbiornik na wode w suszarce bebnowej
-1 (rys. 10-11).

Uwaga
Nie uzywaj wody do jakiegokolwiek picia lub przetwarzania zywnosci.

10.4. Suszarka do ubran
Wytrzyj zewnetrzng czesc suszarki bebnoweji panel sterowania wilgotng szmatka. Aby unikngc
uszkodzenia urzgdzenia, nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikow organicznych ani srodkow zrgcych.

10.5. Beben

Po pewnym czasie pracy mikroelementy, takie jak wapn i substancje mineralne zawarte w wodzie,
spowodujg utworzenie sie niewidocznego filmu wewnatrz bebna. Aby go usunac, uzyj wilgotnej szmatki
i odrobiny detergentu. Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikow
organicznych ani srodkow zracych.
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PL 11 - Rozwigzywanie problemow

Wiele problemdw mozna rozwigza¢ samodzielnie, bez specjalistycznej wiedzy.
Zanim skontaktujesz sie z serwisem posprzedaznym, sprawdz wszystkie pokazane mozliwoscii
postepuj zgodnie z ponizszymiinstrukcjami. Zob. DZIAL. OBSEUGI KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

» Przedkonserwacjg wytgcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

» Sprzet elektryczny powinien by¢ serwisowany wytgcznie przez wykwalifikowanych elektrykow,
poniewaz niewtasciwa naprawa moze spowodowac powazne szkody nastepcze.

» Uszkodzony kabel zasilajgcy powinien by¢ wymieniany wytacznie przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowanych pracownikow w celu unikniecia zagrozenia.

Wyswietlacz Rozwigzanie

Zbiornik na wode jest petny, opréznij go. Oproéznij zbiornik.
F2: Awaria pompy spustowej lub awaria przetagcznika poziomu wody. = Skontaktuj sie z obstuga klienta.

F32:Uszkodzony czujnik temperatury znajdujgcy sie na wylocie ze

skraplacza. Skontaktuj sie z obstugg klienta.

F33:Uszkodzony jest czujnik temperatury znajdujgcy sie na wylocie Skontaktuj sie z obstuga Klienta.

sprezarki.

F4:Nieprawidtowe ogrzewanie. Skontaktuj sie z obstugg klienta.
FC2:Awaria komunikacji miedzy ptyta zasilajgca a ptyta wyswietlacza. Skontaktuj sie z obstuga klienta.
FCO:Awaria linii gtowne;j. Skontaktuj sie z obstugg klienta.
FC1: Awaria komunikacji silnika. Skontaktuj sie z obstuga klienta.

F7:Awaria silnika (przecigzenie lub przegrzanie karty sterownika

silnika.) Skontaktuj sie z obstuga klienta.
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PL

Jezeli po podjeciu dziatan kody btedow pojawig sie ponownie, wytgcz urzgdzenie,
odtgcz zasilanie i skontaktuj sie z obstugag klienta.

Rozwigzywanie problemoéw bez kodow wyswietlacza

Problem

Suszarka bebnowa
nie dziata. .

Suszarka bebnowa e
nie dziata, ana
wyswietlaczu pojawia
sie komunikat

KONIEC.

Czas schnieciajest
zbyt dtugi, a

rezultaty nie sg .
zadowalajgce .

Pozostaty czas na
wyswietlaczu

zatrzymuje sie lub
przeskakuje. .

Mozliwa przyczyna

Stabe podtaczenie do Zzrodta zasilania.

Brak zasilania.

Nie ustawiono zadnego programu
suszenia.

Urzagdzenie nie zostato wigczone.
Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.

Pranie osiagneto poziom suchosci
okreslony w programie.

Ustawienie programu jest
nieprawidtowe.

Filtr jest zablokowany.

Parownik jest zablokowany.

Suszarka bebnowa jest przecigzona.
Pranie jest zbyt mokre.

Kanat wentylacyjny jest zablokowany.

Tkanina do prania.
tadowanie wsadu.
Stopien nawilzenia prania.

* Temperatura otoczenia.
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Mozliwe rozwigzanie

Sprawdz podtgczenie do zasilania.
Sprawdz zasilanie.

Ustaw program suszenia.

Wigcz urzadzenie.

Dobrze zamknij drzwi.

Sprawdz, czy ustawienie programu
jest odpowiednie, czy nie.

Upewnij sie, ze program jest
ustawiony prawidtowo.
Wyczysc siatke filtra.

Wyczysc parownik.

Zmniejsz ilos¢ prania.
Catkowicie odwiruj pranie przed
suszeniem.

Sprawdz i wyczysc kanat
wentylacyjny.

Pozostaty czas bedzie dostosowywany Regulacja automatycznajest normalng
W Sposob ciggty w oparciu o nastepujagce operacja.
czynniki:
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12 - Dane techniczne

Karta produktu (zgodnie zrozporzgdzeniem UE 392/2012)

Znak towarowy

Pojemnos¢ znamionowa (kg)

Rodzaj suszarki bebnowej

Klasa efektywnosci energetycznej

Wazone roczne zuzycie energii (AE w kWh/year?)
Suszarka bebnowa z automatyka lub bez niej

Zuzycie energii w standardowym programie dla
bawetny? przy petnym zatadowaniu (KWh/cykil)

Zuzycie energii w standardowym programie dla
bawetny przy czesciowym zatadunku (kWh/cykl)

Pobor mocy w trybie wytgczenia (W)
Pobor mocy w trybie czuwania (W)
Czas trwania ,trybu czuwania” (min) 2
Standardowy program suszenia3!
Klasa efektywnosci kondensacji 4

Wazona wydajnosc kondensacji dla
standardowego programu dla bawetny 3 przy
petnym i czesciowym zatadowaniu (%)

Srednia wydajnos¢ kondensacji w
standardowym programie do prania bawetny3)
przy petnym wsadzie.

Srednia wydajnos¢ kondensacji w
standardowym programie do prania bawetny3)
przy czesciowym wsadzie

Wazony poziom mocy akustycznej
standardowego programu dla bawetny? przy
petnym wsadzie(dB)

Do zabudowy lub wolnostojaca

CANDY

7
Pompa ciepta
D
108
z automatyka

1.60

0.92

03

0.5

16
ECOB

90

90

90

64

Wolnostojaca

8
Pompa ciepta
D
119
z automatyka

1.81

1.0

0,3

0.5

16
ECO

88

88

88

64

Wolnostojaca
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12 - Dane techniczne PL

1) Na podstawie 160 cykli suszenia standardowego programu do prania bawetny przy petnym i
czesciowym zatadunku oraz zuzycia energii w trybach niskiego zuzycia energii. Rzeczywiste zuzycie
energii na cykl zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia.

2) Jesliistnieje system zarzadzania energia.

3) Tenprogram stosowany przy petnym i czesciowym wsadzie jest standardowym programem
suszenia, do ktorego odnoszg sie informacje na etykiecie i karcie. Jest to program odpowiedni do
suszenia normalnego, mokrego prania bawetnianego i jest on najbardziej wydajny.

4) Klasa G jest najmniej wydajna, a klasa A jest najbardziej wydajna.

Dodatkowe dane
Zasilanie (patrz tabliczka znamionowa) - napiecie / prad / (220-240)V/ 50Hz/ 2.7 A/
wejscie 650W
Dopuszczalna temperatura otoczenia 5°Cdo 35°C
Fluorowany gaz cieplarniany R290
Objetosc 0.125kg
Wymiary produktu
[B] & F
A E
BB —
B - -
WIDOK Z PRZODU WIDOK Z GORY SCIANA
WYMIARY PRODUKTU
A Catkowita wysokosc¢ produktu (mm) 850
B Catkowita szerokos¢ produktu (mm) 595
C Catkowita gtebokos¢ produktu (do gtéwnego panelu sterowania) (mm) 475
D Catkowita gtebokos¢ produktu (mm) 525
E Gtebokosc otworu drzwi (mm) 1008
F Minimalny odstep drzwi od sasiedniej sciany (mm) 305

Uwaga: Doktadna wysokosc suszarki zalezy od odlegtoscindzek od podstawy urzadzenia. Przestrzen, w
ktorej zainstalujesz suszarke, musi by¢ co najmniej o 30 mm szerszai 10 mm gtebsza od jej wymiarow.
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PL 13 - Obstuga klienta

Zalecamy nasz Dziat Obstugi Klienta Candy i stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Jeslimasz problem z urzadzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

Jeslinie mozesz znalez¢ tam rozwigzania, skontaktuj sie z:

» |okalnym sprzedawca.

» sprawdz obszar pomocy na stronie internetowej firmy Candy, gdzie mozna znalez¢ informacje na
temat gwarancji, akcesoriow i czesci zamiennych oraz numery kontaktowe.

Aby skontaktowac sie z naszym serwisem, upewnij sie, ze masz dostepne nastepujgce dane.

Kazdy produkt jest identyfikowany poprzez unikalny kod, nazywany takze ,numerem seryjnym", ktory
Jjest wydrukowany na naklejce. Mozna go znalez¢ wewnatrz otworu drzwiowego.

Model Numer seryjny.

Sprawdz réwniez karte gwarancyjng dostarczong z produktem w przypadku gwarancji.

Zawsze zaleca sie stosowanie oryginalnych czesci zamiennych, ktére mozna naby¢ w naszych
autoryzowanych punktach obstugiklienta.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg na podstawie ustawy oraz na warunkach okreslonych w karcie
gwarancyjnej dotagczonej do produktu. Certyfikat nalezy przechowywac w taki sposob, aby w razie
potrzeby okaza¢ go w autoryzowanym centrum obstugi klienta. Warunki gwarancji mozna rowniez
sprawdzi¢ na naszej stronie internetowej. Aby uzyska¢ pomoc, nalezy wypetni¢ formularz online lub
skontaktowac sie z nami pod numerem wskazanym na stronie wsparcia na naszej witrynie internetowe;j.

Standardowa gwarancja producenta obejmuje usterki spowodowane wadami elektrycznymi lub
mechanicznymi produktu wynikajacymi z dziatania lub zaniechania producenta. Jezeli okaze sig, ze
wada jest spowodowana czynnikami niezaleznymi od dostarczonego produktu, niewtasciwym
uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi, moze zosta¢ naliczona opftata.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy drukarskie w broszurze dotgczone;j
do tego produktu. Ponadto producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w swoich produktach
zmian, ktore uzna za przydatne, bez zmiany zasadniczych wiasciwosci produktow.

*Wiecej informacjimozna znalez¢ na stronie www.candy-europe.com
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Uwaga: Odchylenia

Ze wzgledu na ciggte aktualizacje aplikacji hOn funkcje iinterfejs uzytkownika aplikacji moga roznic sie
od ponizszego opisu.
14.1. Informacje ogdlne

To urzadzenie jest wyposazone w technologie Wi-Fi umozliwiajacg zdalne sterowanie za pomoca
aplikacjihOn.

& OSTRZEZENIE!

Nalezy przestrzegac srodkow ostroznosci wskazanych w niniejszej instrukgji, nawet jesli korzystasz z
urzadzenia za posrednictwem aplikacji. Przestrzeganie tych instrukcji jest niezbedne dla bezpiecznego
uzytkowania.

14 2. Wymagania
Sie¢ Wi-Fi: Wymagany jest router zgodny ze standardami 802.11b/g/n oraz pracujgcy w pasmie 2,4 GHz.
Sieci dziatajgce na czestotliwosci 5 GHz i sieci publiczne nie sg obstugiwane. Nazwa sieci (SSID) musi
zawierac od 1do 31 znakow, ahasto od 8 do 64 znakow. Opcje szyfrowania obejmuijg szyfrowanie otwarte,
WPA-PSKiWPA2-PSK.

2. Zgodne urzadzenia: Aplikacja jest dostepna na tabletach i smartfonach z systemem Android, iOS i
Huawei.

3. Pozycjonowanie: Zainstaluj urzadzenie w miejscu o silnym sygnale Wi-Fi.

Dane techniczne Wi-Fi:

Czestotliwos¢ 2400 MHz - 2483,5 MHz
Maksymalna moc 20dBM
Standardowy IEEE802.11b/g/n &BE 4.2

14.3. Pobieranie i instalacja aplikacji hOn
1. Pobierz aplikacje, skanujac ponizszy kod QR lub odwiedzajac strone

go.haier-europe.com/download-app.
L - Download on the
[=]}:d[=] CFERR

'¥ Googole play

POblerZ - U EXPLORE IT ON
aplikacje @ E t w4 AppGallery
@ Uwaga: Rejestracja

Utworzenie profilu (rejestracja) jest wymagane tylko przy pierwszym uzyciu lub jesli konto zostato
usuniete/wytgczone. Do kolejnych uzy¢ wystarczy zalogowac sie przy uzyciu swojego maila i hasta.
Sprawdz tryb DEMO w aplikacji, aby poznac funkcje Wi-Fi.
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PL 14 - Aplikacja hOn

14.4. Parowanie urzadzen

Uwaga: Sie¢ domowa musi by¢ ustawiona na 2,4 GHz. Sieci dziatajgce na czestotliwosci 5 GHz nie sg

obstugiwane. Upewnij sie, ze Twoj smartfon jest poditgczony do tej samej sieci Wi-Fi 2,4 GHz, ktorej

chcesz uzy¢ do skonfigurowania urzadzenia.

1. Otworz aplikacje hOn, utwérz nowy profil (lub zalogu; sie, jeslijuz go posiadasz).

2. Kliknij .Dodaj urzadzenie" i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie smartfona,
aby dokonczy¢ konfiguracje.

14.5. Aktywacja zdalnego sterowania

. Sprawdz, czy router jest witgczony i podtgczony do Internetu.

Zataduj pranie i zamknij drzwi.

Witgcz urzagdzenie.

Nacisnij krotko przycisk-.
Rozpocznij cykl za pomoca aplikacji. Panel sterowania zostanie wytgczony, za wyjatkiem przyciskow
JZASILANIE" i JURUCHOM/WSTRZYMAJ". W trakcie trwania programu dostepna bedzie wytacznie
blokada rodzicielska.

6. Zdalne sterowanie moze by¢ réwniez aktywowane podczas cyklu poprzez krotkie nacisniecie

przycisku -

T A wN e

Uwaga: Wygasniecie zdalnego sterowania
Polecenie z aplikacjimozna wystac do 24 godzin po wigczeniu funkcji Zdalne sterowanie.

14.6. Dezaktywacja zdalnego sterowania

1. Podczas cyklu mozna wytgczy¢ funkcje zdalnego sterowania poprzez krétkie nacisniecie przycisku
-; cykl bedzie kontynuowany. Stan cyklu mozna sprawdzi¢ w aplikacji, ale nie mozna wysyta¢
polecen (np. uruchom/wstrzymaj).

2. Abywznowi¢ zdalne sterowanie za pomoca aplikacji, upewnij sie, ze drzwi sg zamkniete, a nastepnie
ponownie krotko nacisnij przycisk -

14.7. Koniec cyklu za pomoca zdalnego sterowania
1. Po zakonczeniu cyklu zdalne sterowanie jest dezaktywowane.
2. Po 2 minutach urzadzenie wytaczy sie automatycznie.
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14.8. Wytaczanie modutu Wi-Fii czyszczenie danych uwierzytelniajgcych sieci
Aby usunac zapisane informacje o sieci Wi-Fiiwytgczy¢ modut Wi-Fi:

1. Wigczurzadzenie.

Bez uruchamiania zadnego cyklu nacisniji przytrzymaj przycisk- przez 5 sekund, az pojawi sie rESE
Nacisniji przytrzymaj przycisk- przez kolejne 5 sekundy, az pojawi sie ,donE",

Informacje konfiguracyjne zostang usuniete. Aby wyjs¢, wybierz program lub wytgcz urzadzenie.
Aby przeprowadzi¢ ponowng konfiguracje, usun urzadzenie z aplikacjihOnirozpocznijnowa
procedure parowania.

RN

@ Uwaga: Uzyj tej procedury tylko jesli zamierzasz sprzedac urzgdzenie.
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